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1. Avinu shebashamaim!
Jitkadesh shimcha.
Tavo malchutcha.
Jease retsoncha, kevashamaim ken gam ba'arets.

pizmon: Al tvienu lidei nisajon,
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Ki im chaltsenu min hara.
Lecha hakavod, hagvura vehatif'eret!

2. Etlechem chukenu ten lanu hajom.
Uslach lanu al chataeinu,
kfi shesolchim gam anachnu lachot'im lanu.

1. Is&mme, joka olet kaksoistaivaassa!
Pyhitettdkdon sinun nimesi.
Tulkoon sinun kuninkuutesi.
Tulkoon tehdyksi sinun tahtosi, kuten kaksoistaivaassa niin mygds maassa.

kertosde: Ald vie meitd jumalankiusaan,
vaan repéaise meidat irti pahasta.
Sill& sinulle kuuluu kunnia, voima ja ylistys!

2. Anna meille tdnd&n meille maaratty leipé.
Ja anna meille anteeksi péélle meidén syntiemme,
kuten myds me annamme anteeksi meitd kohtaan syntié tehneille.

2. JUMALANKIUSA (nisajon)

Jumalankiusa on Herraa vastaan nurisemista, napisemista, riitelemisté ja hanen
karsivallisyytensé koettelemista: se on epduskoa hanen sanaansa, lupauksiaan,
johdatustaan, hyvyyttéén, rakkauttaan ja kaikkivaltiuttaan kohtaan.

(3. Moos. 17:7, Massa ja Meriba)

Jumalan sanan eli Pyhdn Raamatun turhentaminen, vaheksyminen ja halpana

pitdminen on Jumalan kiusaamista; se on Vapahtajamme lasndolon
epdilemista/kieltdmista.

3. JAE TANACHISTA (Sananl. 30:8)



